LISTA DE DIÁLOGOS ESPAÑOL/INGLÉS/SERBIO
CORTOMETRAJE “SUJETO DARWIN”/ “PREDMET DARWIN”

SUJETO MASCULINO (VOZ EN OFF) 

MASCULINE SUBJECT (VOICEOVER) 

MUŠKI SUBJEKAT (PRIPOVEDAČ)

-¿CÓMO HE LLEGADO AQUÍ? TODO APESTA A SANGRE, ACEITE

HOW DID I GET HERE? IT ALL STINKS OF BLOOD, HOT OIL

-KAKO SAM DOSPEO OVDE? SVE ZAUDARA NA KRV, VRELO ULJE

CALIENTE Y CARNE CHAMUSCADA-.

AND BURNT FLESH

I SPALJENO MESO -
-NO SOY CAPAZ DE ABRIR LOS OJOS. ME ENCUENTRO MAREADO, 

I CAN´T OPEN MY EYES. I FEEL DIZZY,

- NE MOGU DA OTVORIM OČI. OŠAMUĆEN SAM, 

ATURDIDO Y MUY DÉBIL-.

STUNNED AND VERY WEAK.

ZAPANJEN I VRLO SLAB.-

-SIENTO UNA ENORME PRESIÓN EN EL PECHO. PARECE QUE ME VA A 

I FEEL A GREAT PRESSURE ON MY CHEST, IT FEELS AS IF IT IS GOING TO 

-OSEĆAM OGROMAN PRITISAK U GRUDIMA. IZGLEDA KAO DA ĆE MI

ESTALLAR, ALGO ME APLASTA-.

EXPLODE, SOMETHING IS CRUSHING ME-.

EKSPLODIRATI, NEŠTO ME DROBI-

-TENSO EL CUERPO Y DESCUBRO QUE AQUELLO QUE ME ESTÁ 

-I STIFFEN MY BODY AND FIND OUT THAT THE THING WHICH IS 

- UKOČIO SAM SVOJE TELO I OTKRIVAM DA JE STVAR KOJA
APLASTANDO, CEDE UNOS CENTÍMETROS. ME MUEVO UN POCO 

CRUSHING ME YIELDS SOME CENTIMETERS. I MOVE A LITTLE BIT

ME LOMI I PRILAZI PAR CENTIMETARA, POMERAM SE JOŠ 

MÁS Y SACO DE MI BOLSILLO EL ENCENDEDOR QUE NUNCA ME 

MORE AND TAKE OUT OF MY POCKET THE ZIPPO LIGHTER WHICH NEVER 

MALO I VADIM IZ DŽEPA UPALJAČ KOJI ME NIKAD

FALLA-

FAILS ME.

NE IZNEVERI.- 

-ABRO LOS OJOS-.

- I OPEN MY EYES-.

- OTVARAM OČI.-

-¡¡¡DIOS!!!-¡¡¡DIOS!!!-
-GOD!!!-GOD!!!-

-BOZE!!!-BOZE!!!
SUJETO MASCULINO 

MASCULINE SUBJECT 

MUŠKI SUBJEKAT
-¡¡¡AHHHHHHHHHHHHHH!!!-.

-AHHHHHHHHHHHHHH!!!-.

- AHHHHHHHHHHHHHH!-

SUJETO MASCULINO (VOZ EN OFF) 

MASCULINE SUBJECT (VOICEOVER) 

MUŠKI SUBJEKAT (PRIPOVEDAČ)

- NO, NO, NO.- ¡MIERDA! –

- NO, NO, NO. – SHIT!

- NE, NE, NE. – SRANJE!-

-¡ESTO NO PUEDE ESTAR PASANDO!-.

THIS CANNOT BE!

- DOĐAVOLA! NEMOGUĆE!-

-EN CIERTO MODO ESTO ES FAMILIAR PARA MÍ-.

- SOMEHOW THIS LOOKS FAMILIAR TO ME-.

- NA NEKI NAČIN MI JE OVO POZNATO.- 

-HE VISTO ALGO PARECIDO MÁS DE UNA DOCENA DE VECES, 

- I HAVE SEEN SOMETHING SIMILAR A DOZEN TIMES,

VIDEO SAM NEŠTO SLIČNO VIŠE PUTA

PERO NUNCA DESDE SEMEJANTE ÓPTICA-.

            BUT NEVER FROM SUCH A POINT OF VIEW-.

ALI NIKADA IZ OVE PERSPEKTIVE -

-NO TENGO MUCHO TIEMPO ANTES DE QUE ESTA APESTOSA FOSA 

I DON´T HAVE MUCH TIME LEFT BEFORE THIS STINKING GRAVE 

NEMAM MNOGO VREMENA PRE NEGO ŠTO OVA SMRDLJIVA GROBNICA
SE CONVIRTIERA EN UN HERVIDERO DE HAMBRIENTAS CRIATURAS CON BECOMES INFESTED WITH HUNGRY CREATURES WITH 

ZAVRVI  OD GLADNIH STVORENJA
UN ÚNICO TENTEMPIÉ PARA REPARTIR-.

JUST ONE SNACK TO SHARE-. 

SA JEDINOM UŽINOM KOJA SE DELI.
SUJETO MASCULINO 

MASCULINE SUBJECT 

MUŠKI SUBJEKAT
-¡EH, TENÉIS QUE SACARME DE AQUÍ!-.

- HEY! YOU HAVE TO GET ME OUT OF HERE!-.

- EJ, MORATE DA ME IZBAVITE ODAVDE! - 

-¿HAY ALGUIEN AHÍ?- 

- CAN ANYONE HEAR ME?-.

- ČUJE LI ME NEKO?
SUJETO MASCULINO (VOZ EN OFF)

MASCULINE SUBJECT (VOICEOVER) 
MUŠKI SUBJEKAT (PRIPOVEDAČ)

-LLAMAS-. 

-FLAMES-.

- VATRA - 

-HAN INTENTADO QUEMAR LOS CUERPOS-.

-THEY HAVE TRIED TO BURN THE BODIES-.

- POKUŠALI SU DA SPALE TELA - 
-LOS DE ARRIBA HAN CUMPLIDO EL PROTOCOLO QUE YO MISMO 

-THOSE UP THERE HAVE FOLLOWED THE PROTOCOL THAT I EXECUTED 
- OVI ODOZGO SU ISPOŠTOVALI PROCEDURU KOJU SAM JA LIČNO

TANTAS VECES HE EJECUTADO, PERO ESTA VEZ ALGO HA FALLADO-.

PERSONALY SO MANY TIMES, BUT THIS TIME SOMETHING HAS GONE WRONG- . 

TOLIKO PUTA IZVRŠIO, ALI OVAJ PUT NIJE USPELO. -

-TAL VEZ SE HAYAN QUEDADO SIN COMBUSTIBLE, O TAL VEZ - MAYBE THEY RAN OUT OF FUEL,OR MAYBE 

- MOŽDA IM JE NESTALO GORIVA, ILI IH JE MOŽDA 

UNA NUEVA AVALANCHA DE RESUCITADOS LOS HAN HECHO

 A NEW AVALANCHE OF RISEN HAS MADE THEM
NOVA NAVALA VASKRSLIH NATERALA 

RETROCEDER Y HUIR-.

GO BACK AND FLEE-.

DA SE VRATE I POBEGNU.-

-TENGO QUE DEJAR DE PENSAR EN LAS CAUSAS.

 - I HAVE TO STOP THINKING ABOUT THE CAUSES. 
- MORAM DA PRESTANEM DA MISLIM NA RAZLOGE. RAZLOZI

LA ÚNICA JODIDA COSA QUE IMPORTA ES 

DO NOT MATTER ANYMORE. 

VIŠE NISU BITNI. JEDINA JEBENA STVAR KOJA JE VAŽNA JE

AVERIGUAR LA MANERA DE SALIR DE ESTA FOSA ANTES DE

 THE ONLY THING WHICH FUCKING MATTERS IS FINDING THE WAY OUT OF THIS GRAVE BEFORE
PRONAĆI NAČIN DA SE IZAĐE IZ OVE GROBNICE PRE NEGO ŠTO

CONVERTIRME EN ALMUERZO PARA RESUCITADO-.

I BECOME BREAKFAST FOR THE RISEN. 

POSTANEM DORUČAK ZA VASKRSLE. 

-UN SEGUNDO PARA CLAVARLO Y MÁS DE DIEZ PARA SACARLO-.

-A SECOND TO NAIL IT AND MORE THAN TEN TO TAKE IT OUT-. 

- JEDAN SEKUND DA GA ZABIJEM I VIŠE OD DESET DA GA IZVADIM- 

-JAMÁS CONSEGUIRÉ TREPANARLOS A TODOS, Y NI SIQUIERA - I WILL NEVER BE ABLE TO TREPHINE THEM ALL, AND I DON´T EVEN 

- NIKADA NEĆU USPETI DA IH SVE UBUŠIM, ČAK I NE ZNAM

SE CUÁLES HABRÁN SIDO INFECTADOS POR UN RESUCITADO KNOW WHICH ONES HAVE BEEN INFECTED BY A RISEN
 KOJI OD NJIH SU INFICIRANI VASKRSLIMA

ANTES DE MORIR-. 

BEFORE DYING.

PRE SMRTI

-TENGO QUE HUIR DE AQUÍ. TENGO QUE CONSEGUIR ESCALAR 

-I HAVE TO ESCAPE FROM HERE. I HAVE TO MANAGE TO CLIMB UP 

- MORAM DA POBEGNEM ODAVDE. MORAM USPETI DA SE POPNEM

ESA INTERMINABLE PARED O SINO ESTOS MALDITOS 

      THAT NEVERENDING WALL OR ELSE THESE DAMNED 

NA OVAJ BESKONAČNI ZID ILI ĆE OVI PROKLETNICI

TOMARÁN UN APERITIVO CON MIS SESOS-. 

        WILL HAVE MY BRAINS FOR SNACK-. 

UZETI MOJ MOZAK ZA UŽINU. 

-NECESITARÉ MOVER VARIAS DOCENAS DE FIAMBRES SI QUIERO 

I WILL NEED TO MOVE SEVERAL DOZENS OF BODIES IF I WANT 

- MORAĆU DA POMERIM DESETINE TELA AKO HOĆU

ALCANZAR LA SUPERFICIE-. 

TO REACH THE SURFACE-.

DA DOSEGNEM POVRŠINU. 

-NO DEBO DETENERME. HE DE APROVECHAR QUE AÚN NO SIENTO 

-I CANNOT STOP. I HAVE TO MAKE THE MOST OF IT NOW THAT I STILL DONT FEEL

- NE SMEM DA STANEM. TREBA ISKORISTITI TO ŠTO JOŠ NE OSEĆAM

SIGNO ALGUNO DE FATIGA -.

ANY SINGS OF TIREDNESS-.

NIKAKAV ZNAK UMORA. 

-¡¡¡VEN, MALDITO CABRÓN!!!-.

-COME HERE, YOU DAMNED MOTHERFUCKER!!!-.

- DOĐI, BUDALO PROKLETA!!!-
-NO ES UNA RESUCITADA-. 

- SHE IS NOT A RISEN-. 

- ONA NIJE VASKRSLA - 

-LO SE AL INSTANTE. PUEDO SENTIR SU OLOR A VIVO, 

-I CAN FEEL IT STRAIGHTAWAY. I CAN FEEL SHE SMELLS ALIVE,
 - MOGU TO ODMAH DA OSETIM. OSEĆAM DA MIRIŠE NA ŽIVO, 

CASI EMBRIAGADOR
    ALMOST INTOXICATING 
SKORO OPOJNO –

SUJETO MASCULINO 

MASCULINE SUBJECT 

MUŠKI SUBJEKAT
-¿TE HAN MORDIDO?-.

- HAVE YOU BEEN BITTEN?-

- DA LI SU TE UJELI? - 

-EN ESE CASO TE DIERON POR MUERTA, COMO A MI-.

– IN THAT CASE THEY LEFT YOU FOR DEAD, JUST LIKE ME.-
 - U TOM SLUČAJU SMATRAJU DA SI MRTVA, BAŠ KAO I JA.-

-NO QUIERO PARECER BRUSCO, PERO LEVÁNTATE Y AYÚDAME SI NO 

-I DONT WANT TO SOUND RUDE, BUT STAND UP AND HELP ME IF YOU DON’T
- NEĆU DA ZVUČIM GRUBO, ALI USTANI I POMOZI MI AKO NE ŽELIŠ

QUIERES SER DEVORADA CUANDO ESTOS HIJOS DE PUTA DESPIERTEN-WANT TO BE DEVOURED WHEN THESE SONOFABITCHES WAKE UP-

DA TE PROGUTAJU OVI KURVINI SINOVI KAD SE PROBUDE. -

-¿HAS ENTENDIDO?-.

- DO YOU UNDERSTAND?

- JESI LI RAZUMELA? -

MUJER

WOMAN 

ENA

-¿CUÁNTO TIEMPO TARDAN EN RENACER?-.

-HOW LONG DOES IT TAKE THEM TO BE REBORN?

- KOLIKO VREMENA IM TREBA DA SE PONOVO RODE? -

SUJETO MASCULINO

MASCULINE SUBJECT 

MUŠKI SUBJEKAT
-SEIS, SIETE HORAS TAL VEZ-.

- SIX, SEVEN HOURS MAYBE.-

- ŠEST, SEDAM SATI MOŽDA. -
- PERO HEMOS ESTADO LOS DOS INCONSCIENTES, ASÍ QUE NO 

- BUT WE HAVE BEEN UNCONSCIOUS FOR A WHILE, SO WE 

- ALI BILI SMO OBOJE BEZ SVESTI, TAKO DA NE

SABEMOS DESDE CUÁNDO TENDRÍAMOS QUE EMPEZAR A CONTAR. PUEDE DONT KNOW FROM WHEN WE CAN START COUNTING. MAYBE 

MOŽEMO ZNATI OD KADA DA BROJIMO. 

QUE NOS QUEDEN HORAS, O PUEDE QUE SÓLO UNOS MINUTOS. SI 

WE HAVE HOURS LEFT, OR MAYBE WE ONLY HAVE SOME MINUTES. IF 
MOŽDA NAM JE OSTALO DOSTA VREMENA, A MOŽDA IMAMO SAMO PAR MINUTA. 

PARAMOS A DESCANSAR, MORIREMOS-.

WE STOP TO REST, WE WILL DIE.-

AKO STANEMO DA SE ODMORIMO, UMREĆEMO. –
-¡AYÚDAME, ZORRA!-.

- HELP ME, BITCH!-.

- POMOZI MI, KUČKO! -

-¡PORQUE TE JURO QUE SI DESPIERTAN NO SERÉ YO EL PRIMERO AL - BECAUSE I SWEAR THAT IF THEY WAKE UP I WON´T BE THE FIRST ONE 

- KUNEM TI SE , AKO SE PROBUDE, JA NEĆU BITI PRVI KOGA ĆE 

QUE DEVOREN!-.

THEY DEVOUR!-.
POJESTI! -  
-¡VAMOS!-.


                -COME ON!-

- HAJDEMO! -
MUJER

WOMAN 

ENA

-AHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH-

-AHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH-

-AHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH-

                 SUJETO MASCULINO 

MASCULINE SUBJECT
MUŠKI SUBJEKAT
-ESTAMOS JODIDOS, NO TENEMOS MÁS TIEMPO-.

WE ARE FUCKED UP, WE HAVE NO MORE TIME-.
- ZEZNULI SMO SE, NEMAMO VIŠE VREMENA - 

MUJER

WOMAN

ENA
-¡VAMOS A MORIR!- 
- WE ARE GONNA DIE – 

- UMREĆEMO -

-¿Y SI NOS QUEDAMOS QUIETOS, NOS HACEMOS LOS MUERTOS 

WHAT IF WE STAY PUT, PLAY DEAD 

- A AKO OSTANEMO MIRNI, NAPRAVIMO SE MRTVI

Y NO NOS MOVEMOS?-.

AND DO NOT MOVE?

I NE POMERAMO SE? -  

                 SUJETO MASCULINO 

MASCULINE SUBJECT 

MUŠKI SUBJEKAT
-NO SON MUY INTELIGENTES, PERO TE ASEGURO QUE NO ES 

- THEY ARE NOT VERY BRIGHT, BUT I CAN ASSURE YOU THAT IT IS 
- ONI NISU MNOGO PAMETNI, ALI TE UVERAVAM DA NIJE

RECOMENDABLE QUEDARSE QUIETO A MERCED DE SU OLFATO-.

NOT ADVISABLE TO REMAIN QUIET AT THE MERCY OF THEIR SMELL-.

PREPORUČLJIVO DA BUDEMO MIRNI NA MILOST I NEMILOST NJIHOVOG NJUHA.

-VAMOS, TIENES QUE SUBIRTE SOBRE MIS HOMBROS Y ALCANZAR EL - COME ON! YOU HAVE TO STAND ON MY SHOULDERS AND REACH THE
- HAJDE! TREBA DA SE POPNEŠ NA MOJA RAMENA I DOHVATIŠ

 BORDE- 

EDGE-

IVICU.-

-CUANDO ESTÉS ARRIBA BUSCA ALGO PARA SACARME A MÍ-.

- WHEN YOU GET UP THERE LOOK FOR SOMETHING TO PULL ME UP-.
- KADA BUDEŠ GORE, NAĐI NEŠTO DA MENE IYVADIŠ - 

SUJETO MASCULINO (VOZ EN OFF)

MASCULINE SUBJECT (VOICEOVER)
MUŠKI SUBJEKAT (PRIPOVEDAČ)

-NO!.- ESTO NO ES POSIBLE-

-NO!-THIS ISN´T POSSIBLE.

- NE, NE, NE.
MUJER

WOMAN
ENA
-¡VAMOS, AYÚDAME! 

- COME ON, HELP ME!

- HAJDE, POMOZI MI!

-¡¡¡ SUBE !!!-.

COME ON, UP!

- HAJDE, POPNI SE!-

SUJETO MASCULINO (VOZ EN OFF)

MASCULINE SUBJECT (VOICEOVER) 

MUŠKI SUBJEKAT (PRIPOVEDAČ)

-¡MIERDA!.

SHIT!

SRANJE! -

LA HERIDA ESTÁ FRESCA, PERO NO DUELE.

THE WOUND IS FRESH, BUT IT DOES NOT HURT.

RANA JE SVEŽA, ALI NE BOLI.

-NO SIENTO EN ABSOLUTO LA FATIGA-.

I DO NOT FEEL TIRED AT ALL

- UOPŠTE NE OSEĆAM UMOR. - 

-EL AROMA DE ESTA MUJER ESTÁ VOLVIENDO LOCOS MIS SENTIDOS. 

THE SCENT OF THIS WOMAN IS DRIVING MY SENSES CRAZY.

- MIRIS OVE ŽENE IZLUĐUJE MOJA ČULA. 

-TODO RESPONDE A UNA MISMA REALIDAD. SÓLO TENGO QUE ASUMIRLA. 

EVERYTHING POINTS AT THE SAME REALITY. I JUST HAVE TO ASSUME IT.

- SVE PRIPADA JEDNOJ ISTOJ STVARNOSTI. SAMO TREBA DA JE

PRIHVATIM. -

MUJER

WOMAN

ENA

-¡¡¡AHHHHHHHHHHHHHHH!!!-

-¡¡¡AHHHHHHHHHHHHHHH!!!-

            -¡¡¡AHHHHHHHHHHHHHHHH!!!

SUJETO MASCULINO (VOZ EN OFF)

MASCULINE SUBJECT (VOICEOVER) 

MUŠKI SUBJEKAT (PRIPOVEDAČ)

-YO NO IBA A MORIR AQUEL DÍA PORQUE YA HABÍA MUERTO-

-I WAS NOT GOING TO DIE THAT DAY BECAUSE I HAD ALREADY DIED.

- NIJE TREBALO DA UMREM TOG DANA, JER SAM VEĆ BIO MRTAV.

-ME HE CONVERTIDO EN LA ANOMALÍA QUE TANTO HABÍA TEMIDO 

-I HAVE BECOME THE ANOMALY I DREADED SO MUCH
- PRETVORIO SAM SE U ANOMALIJU OD KOJE SAM TOLIKO STRAHOVAO

CUANDO ERA HUMANO, EL PRIMERO DE LOS RESUCITADOS QUE       

WHEN I WAS A HUMAN, THE FIRST AMONG THE RISEN WHO

KADA SAM BIO LJUDSKO BIĆE, PRVI OD VASKRSLIH ČIJE
MANTIENE SUS CUALIDADES MENTALES INTACTAS-

KEEPS HIS MENTAL ABILITIES INTACT.

SU MENTALNE SPOSOBNOSTI NETAKNUTE. -

¡Y AHORA, SALGAMOS DE AQUÍ!

NOW, LET’S GET OUT OF HERE!

- A SADA,IZAĐIMO ODAVDE. -
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